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015 Tightening torque for rep 17 and 22
1- Pre-torque to 20Nm
2 - Final torque to 34 = Nm

Pos.(*) | Description. Ti?(l)\:a{}ieng Qty.
001 Gasket ]
002 Gasket ]
003 Inlet reed 2
004 Piston 2
005 Gasket 2
006 Lever 2
007 Lever 2
008 Anchor pin 2
009 Sealing Ring 1
010 Circlip 1
011 O-ring 2
012 Sealing Ring 2
013 Compression Spring 2
014 Needle roller A4x19 2
015 Needle roller A3x11 2
016 O-ring 1
017 Screw 6
018 Plug M22x1,5 40 +4 Nm 1
019 Screw 2242 Nm 4
020 Screw 22 +2Nm 4
021 Screw 11 +2 Nm 8
022 Screw )
023 Valve stopper 1

Grease 59 2

(*) Reference number as used in Service Manual
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Disclaimer and Revision Notice

The information contained herein is intended for the exclusive use of trained persons within the commercial vehicle industry, and must not be passed on to any third party.

The information is subject to alteration without notice and therefore may not be the latest release. Please check our website www.knorr-bremseCVS.com for the latest update or contact

your local Knorr-Bremse representative. The information does not purport to be all-inclusive and no responsibility is assumed as a result of its use. We cannot accept any liability nor offer any
guarantee regarding data accuracy, completeness or timeliness. The information does not represent any guarantee or ensured characteristics of the Products or Systems described. No liability can be
accepted based on the information, its use, recommendations or advice provided. In no event may we be held liable for any damage or loss except in the case of wilful intent or gross negligence on our
part, or if any mandatory legal provisions apply.
Note: If service work is carried out on a vehicle based on information taken from this document, it is the responsibility of the workshop to ensure the vehicle is fully tested and in full functional order
before the vehicle is returned into service. Knorr-Bremse accepts no liability for problems caused as a result of appropriate tests not being carried out. This disclaimer is an English translation of a German
text, which should be referred to for all legal purposes.
Any legal disputes arising from the use of this information shall be subject to German law.
Copyright © Knorr-Bremse AG - all rights reserved, including industrial property rights applications. Knorr-Bremse AG retains any power of disposal, such as for copying and transferring.

Vylouéeni odpovédnosti a revizni zprava
Informace, nachézejici se v tomto dokumentu, jsou uréeny vyhradné k pouziti kvalifikovanymi odborniky z priimyslu uzitkovych vozidel a nesmi byt piedany tietim osobam.
Informace mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni, a proto se nemusi jednat ot posledni verzi. Pro nejnovéjsi uvolnéni a peklad tohoto dokumentu navstivte www.knorr-bremseCVS.com, pfipadné kontaktujte Vadeho zastupce
Knorr-Bremse. Tato informace nemusi byt Giplna ve viech smérech a za jeji pouZiti neptebirdme zodpovédnost. Ohledné sprévnosti, tplnosti a aktudlnosti dat nem(zeme prebrat Zzddnou odpovédnost ani nabidnout zaruku. Na zékladé
informaci se nepfislibuji zédné zaruky, nebo zarucené vlastnosti ve spojeni s popsanymi vyrobky nebo systémy. Na zakladé informaci, jejich vyuziti, uvedenych doporuceni nebo rad, se nemize piebrat zadné ruceni. Ru¢eni za skody, nebo
ztréty, jsou zasadné vyHouiena, nebyly-li nami zplisobeny tmysIng, nevznikly-li nasi nedbalosti, nebo kdyz platf obligatni zakonné predpisy.
Poznamka: Jsou-li na zakladeé informaci, uvedenych v tomto dokumentu, provadény servisni prace na vozidle, je odpovednosti dilny zajistit, Ze vozidlo bude pIné otestovéno a bude zajisténo, Ze se vozidlo bude nachazet v piné provozuschopném stavu
pied jeho opé&tovnym nasazenim do provozu. Knorr-Bremse neprebird zadné ruceni za problémy, které vzniknou kvili tomu, Ze se jmenované testy neprovedou. Pro pravni spory, zakladajici se na pouziti téchto informaci, je smérodatné némecké mate-
ridInf pravo. Tento Disclaimer / Omezeni / vylou¢eni odpovédnosti je piekladem némeckého textu do ¢eského jazyka. Némecky text je smérodatnym pro viechny pravni Gcely.
Copyright © Knorr-Bremse AG - viechna prava vyhrazena, véetné prav primyslového vlastnictvi. Knorr-Bremse AG si vyhrazuje veskerd dispozi¢ni préva jako napfiklad kopirovani a predavani.
Haf hluss und Ander i i
Die hier enthaltenen Informationen sind ausschlieBlich fiir die Nutzung durch qualifizierte Personen aus der Nutzfahrzeugindustrie bestimmt und darfen nicht an Dritte weitergegeben werden.
D E Die Informationen unterliegen ohne Bekanntgabe dem Vorbehalt der Anderung und sind moglicherweise nicht der letzte Stand. Um die jeweils aktuelle Fassung zu erhalten, besuchen Sie bitte unsere Webseite

www.knorr-bremseCVS.com oder kontaktieren Sie eine Knorr-Bremse Vertretung in Ihrer Néhe. Die Informationen decken nicht alle denkbaren Bereiche ab, und es wird keinerlei Verantwortung infolge der Nutzung tbernommen. In
Bezug auf die Richtigkeit, Vollstandigkeit oder Aktualitét der Daten wird keine Haftung tbernommen. Insbesondere stellen die gemachten Angaben keine Garantien oder zugesicherte Eigenschaften in Verbindung mit den beschriebenen
Produkten oder Systemen dar. Auf der Grundlage der Informationen, ihrer Nutzung, der bereitgestellten Empfehlungen oder Ratschldge kann keine Haftung Gbernommen werden. Eine Haftung fir Schaden oder Verluste ist generell
ausgeschlossen, soweit nicht Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit von uns zu vertreten ist bzw. zwingende gesetzliche Vorschriften entgegenstehen.
Anmerkung: Sofern infolge der Informationen aus diesem Dokument an einem Fahrzeug Servicearbeiten durchgefiihrt werden, muss durch die Werkstatt sichergestellt werden, dass das Fahrzeug umfassend getestet wird und in einen voll funktions-
fahigen Zustand versetzt wird, bevor das Fahrzeug wieder zum Einsatz kommt. Knorr-Bremse Gbernimmt keine Haftung fir Probleme, die darauf zurlickzufiihren sind, dass diesbeztgliche Tests und die erforderlichen MaBnahmen nicht durchgefiihrt
wurden. Fir juristische Auseinandersetzungen, die aus der Nutzung dieser Informationen entstehen, ist das materielle deutsche Recht maBgebend.
Copyright © Knorr-Bremse AG - alle Rechte vorbehalten, einschlielich angemeldeter gewerblicher Schutzrechte. Knorr-Bremse AG behilt sich jegliche Verflgungsgewalt Gber Vervielfaltigungen und Ubertragungen vor.
Exencion de responsabilidad y actualizacion de revisiones
La informacién contenida aqui, en este documento, es para el uso exclusivo de personas cualificadas de la industria de los vehiculos comerciales, y no debe ser transmitida a terceros.
La informacion aqui contenida esta sujeta a cambios sin previo aviso y por lo tanto puede no ser, necesariamente, la Gltima versién. Por favor, visite nuestra web www.knorr-bremseCVS.com para la Ultima actualizacion o contacte con su
representante de Knorr-Bremse.
La informacion no es exhaustiva y no se asume ninguna responsabilidad por los resultados de su utilizacion. No se acepta responsabilidad alguna ni se ofrecen garantias respecto a la precision, amplitud o actualidad de los datos, y la informacion
dada no representa ninguna garantia o aceptacion de responsabilidad por caracteristicas de los productos o sistemas descritos. No se puede aceptar ninguna responsabilidad en base a la informacion, su uso o las recomendaciones o sugeren-
cias dadas. Queda excluida toda responsabilidad por dafos o pérdidas, excepto en el caso de que sean atribuibles a intencionalidad o negligencia grave por nuestra parte, o sean aplicables disposiciones legales obligatorias.
Nota: Si se procede a trabajos de mantenimiento en un vehiculo como consecuencia de la informacion contenida en este documento, el taller que Tos realice debe garantizar que el vehiculo ha sido convenientemente comprobado y que se halla en perfecto
estado de ﬁmdonamiemo antes de que sea utilizado de nuevo. Knorr-Bremse rechaza toda responsabilidad por problemas derivados de la no realizacion de las comprobaciones adecuadas. Todo litigio legal derivado de la utilizacion de esta informacion estara
sujeto al derecho sustantivo aleman. Esta exoneracion de responsabilidad es la traduccion al espafiol de un texto aleman, que es el de referencia a todos los efectos legales.
Copyright © Knorr-Bremse AG - todos los derechos reservados, incluyendo los derechos de propiedad industrial. Knorr-Bremse AG prohibe el uso tales como la reproduccion, fotocopia o transmision de este documento
Exclusion de responsabilité et Révision
Les présentes informations sont destinées a I'usage exclusif de personnes diiment formées dans le secteur des véhicules utilitaires, et ne doivent pas étre transmises a des tiers.
Ces informations peuvent étre soumises a mod‘\gcat‘\on sans notification préalable et peuvent de ce fait différer de la derniére version. Veuillez consulter notre site — www.knorr-bremseCVS.com - pour vérifier la derniére mise a jour ou bien
contacter votre représentant local Knorr-Bremse

Ces informations ne sauraient prétendre a une quelconque exhaustivité et aucune responsabilité ne sera assumée pour les conséquences susceptibles de découler de leur emploi. Nous déclinons toute responsabilité et ne saurions assumer
une quelconque garantie quant a l'exactitude, l'exhaustivité ou l'actualité des données. Ces informations ne peuvent constituer une quelconque garantie ou une quelconque conformité des caractéristiques des Produits ou Systémes décrits.
Aucune responsabilité ne sera assumée sur la base de ces informations, de leur utilisation, ainsi que des recommandations ou conseils fournis. Nous ne pourrons en aucun cas étre tenus responsables pour les dommages ou pertes, excepté
dans le cas o le caractére intentionnel ou une négligence grave nous est imputable, ou dans le cas ou des dispositions légales obligatoires sont applicables.
Remarque : si des travaux de maintenance sont effectués sur un véhicule sur la base d'informations tirées du présent document, il est de la responsabilité de I'atelier de veiller a ce que le véhicule soit parfaitement testé et en parfait état de fonctionnement
avant quil ne soit remis en service. Knorr-Bremse n‘assume aucune responsabilité pour tout probléme résultant de la non-exécution des test appropriés et des mesures qui simposent.
Cette exclusion de responsabilité est la traduction francaise du libellé en langue allemande qui fait exclusivement foi dans tous les rapports juridiques. Tout litige découlant de I'utilisation de ces informations sera régi par le droit allemand.
Copyright © Knorr-Bremse AG - tous droits réservés — y compris les droits de propriété industrielle enregistrés. La société Knorr-Bremse AG se réserve tous droits de disposer de toute reproduction et transfert.
Jogi nyilatkozat és feliilvizsgalati értesités
Azitt kozolt informaciok kizérolag a haszongépjarmi iparban dolgozo szakképzett személyeknek szélnak és harmadik fél részére nem adhatok at.
H ‘Azkm/f‘ormédék elézetes bejelentés nélkil megvaltoztathatok ezért eléfordulhat, hogy, ez nem a dokumentum legujabb kiadasa.A legfrissebb verzio elérheté a www.knorr-bremseCVS.com weboldalon és a helyi Knorr-Bremse képvise-
Gknél
Az informéciok nem fednek le minden terdletet és felhasznéldsukkal kapcsolatban semmiféle felelésséget nem véllalunk. Az adatok helyességére, teljességére és aktualitasara vonatkozoan sem feleldsséget nem vallalunk, sem garanciat
nem kindlunk. Az informaciok nem jelentenek garanciat az itt leirt termékek és rendszerek mukadési tulajdonsagaira. Nem vallalunk felelésséget az informaciok, azok felhasznélasa illetve a rendelkezésre bocsatott ajanlasok és javaslatok
alapjan. Semmilyen kérulmények kozott nem vallalunk felelésséget karokért és veszteségekért amennyiben részinkrél nem éll fenn szandékossag vagy durva hanyagsag illetve amennyiben kételezd torvényi elGirdsok vannak érvényben.
g{egyzés: amennyiben az itt kozolt informaciok alapjén végeznek szervizmunkalatokat egy jarmivon, a mihelynek kell biztositania, hogy a jarmdi teljes koriien tesztelt és teljesen miikodoképes legyen a forgalomba bocsatas el6tt. A Knorr-Bremse nem
véllal felel6sséget a megfeleld tesztek elvégzésének hianyabdl eredé hibakért.
Ez a jogi nyilatkozat egy német nyelvii szoveg magyar forditésa, mely német nyelvii széveg az irdnyadé egy esetleges jogvita esetén. Az informéciok felhasznalasabol adodo jogi vitakra vonatkozéan a német anyagi jog az irdnyadd
Szerz8ijogok © Knorr-Bremse AG - minden jog fenntartva, beleértve az ipari tulajdonjogok alkalmazasat. A Knorr-Bremse AG fenntart minden, mésolésra és terjesztésre vonatkozd jogot.

Clausola di esclusione della ilita e Nota di
Le informazioni contenute qui sotto sono destinate esclusivamente all'utilizzo da parte di personale qualificato operante allinterno dellindustria dei veicoli commerciali e non devono essere trasmesse a terzi.
I Le informazioni sono soggette a modifiche senza preawviso, quindi é possibile che questa non sia I'ultima versione rilasciata. Controlla sul sito web www.knorr-bremseCVS.com gli ultimi aggiornamenti oppure contatta il tuo rappresentante
I Knorr-Bremse locale.

Le informazioni non sono esaustive e non ci si assume nessuna responsabilita per il loro utilizzo. Non possiamo assumerci inoltre nessuna responsabilita, né prestare garanzie di qualsiasi tipo, in merito alla correttezza, alla completezza o all'at-

tualita delle informazioni riportate. Tali informazioni non equivalgono in alcun modo ad una garanzia di caratteristiche di un prodotto o sistema descritto. Non puo essere accettata alcuna responsabilita in base alle informazioni, al loro uso, alle
raccomandazioni o a consigli. £ generalmente esclusa ogni garanzia per danni o perdite, tranne che nei casi di dolo o colpa grave a noi imputabile, ovvero laddove cio sia prescritto da norme imperative di legge.
Nota: In caso sulla base delle in%rmaznom contenute in questo documento siano eseguite opere di manutenzione su un veicolo, rientra nella responsabilita dell'officina eseguire una completa verifica del veicolo e del suo perfetto funzionamento prima del
suo impiego. Knorr-Bremse non si assume nessuna responsabilita per problemi insorti a seguito della mancata esecuzione di verifiche appropriate. Il testo della presente Clausola di esclusione della responsabilita & la traduzione italiana delloriginale tedesco
che mantiene esclusiva validita ad ogni fine dilegge.
QOgni eventuale controversia giuridica derivante dall'uso delle presenti informazioni € disciplinata dalle norme del diritto materiale tedesco.
Copyright © Knorr-Bremse AG - tutti i diritti riservati, inclusi tutti i diritti di proprieta industriale registrati. Knorr-Bremse AG si riserva ogni facolta di disporre di riproduzioni e trasmissioni.

Uitsluiting van P lijkheid en kenni: ing van revisie
N L De informatie hierin gegeven is uitsluitend bestemd voor gebruik door ?ekwaliﬁceerde personen uit de bednjfswa?emndustne en mag niet aan derden worden verstrekt.

al

De informatie is onderhevig aan wijzigingen zonder kennisgeving vooraf en kan daarom verouderd zijn in het geval van een geprinte versie. Controleer a.u.b. op onze website www.knorr-bremseCVS.com voor de laatste versie of neem hierover
contact op met uw lokale Knorr-Bremse vestiging.
De informatie bestrijkt niet alle gebieden, en er wordt geen enkele verantwoordelijkheid tengevolge van het gebruik van deze informatie aanvaard. Voor de juistheid, volledigheid of actualiteit van de gegevens kunnen wij noch aanspra-
kelijkheid aanvaarden, noch garantie bieden. Aan de hand van de informatie worden geen garanties of gegarandeerde eigenschappen in verbinding met de beschreven producten of systemen toegezegd. Op basis van de informatie, het
gebruik ervan, beschikbaar gestelde aanbevelingen of adviezen kan geen aansprakelijkheid worden aanvaard. Aansprakelijkheid voor schade of verlies is algemeen uitgesloten, tenzij wij aansprakelijk worden gesteld wegens opzet of grove nalatigheid of tenzij
verplichte wettelijke voorschriften van toepassing zijn.
N.B:: Indien aan de hand van de informatie uit dit document servicewerkzaamheden aan een voertuig worden verricht, moet de werkplaats ervoor zorgen dat het voertuig grondig wordt getest en in volledig functionerende toestand verkeert voordat het
voertuig weer wordt ingezet. Knorr-Bremse aanvaardt geen aansprakelijkheid voor problemen die toe te schrijven zijn aan niet-uitvoering van desbetreffende testen. Bij juridische geschillen die uit het gebruik van deze informatie voortvloeien, is materieel
Duits recht van toepassing. Deze uitsluiting van aansprakelijkheid is de Nederlandse vertaling van een Duitse tekst die voor alle rechtelijke doeleinden bindend is.
Copyright © Knorr-Bremse AG. Alle rechten voorbehouden, inclusief industriéle eigendomsrechten en toepassingen. Knorr-Bremse AG behoudt elke macht over haar documentatie, zoals het kopiéren en distribueren.
Zastrzezenia prawne i uwagi dotyczace aktualizacji
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie przeznaczone s3 do wylacznego uzytku wykwalifikowanego personelu zakladow dziatajacych w przemysle samochodowym. Nie nalezy ich ujawniac stronom trzecim
Informacje te moga by¢ aktualizowane bez powiadomienia, a zatem moze to nie by¢ ich najnowsze wydanie. Najnowsza wersja&est dostepna na stronie internetowej www.knorr-bremseCVS.com lub u lokalnych przedstawicieli Knorr-Bremse.
Informacje te maja jedynie charakter ogdlny i nie ponosimy odpowiedzialnosci za ich wykorzystanie. Nie gwarantujemy dokfadnosci, kompletnosci ani aktualnosci zawartych tu danych i wykluczamy wiasng odpowiedzialno$¢ z tego tytutu.
Podane przez nas informacje nie stanowig gwarancji jakichkolwiek wiasciwosci opisanych tu produktow czy systemow. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za niniejsze informacje, ich wykorzystanie, ani za zawarte w niniejszym dokumencie
zalecenia czy porady. Wykluczamy wiasna odpowiedzialnosc za jakiekolwiek szkody i straty z wyjatkiem odpowiedzialnosci za celowe dziatania na szkode, razace zaniedbania i odpowiedzialnosci wynikajacej z tytutu obowiazujacych przepisow.
Uwaga: Jezeli na podstawie informacji zawartych w niniejszym dokumencie wykonywane sg prace serwisowe, przed oddaniem pojazdu do eksploatacji warsztat zobowigzany jest gruntownie zbadac jego stan techniczny i upewnic sie, ze pojazd w petni spraw-
ny. Knorr-Bremse nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki nieprzeprowadzenia odpowiednich badan technicznych. Niniejsze zastrzezenia prawne sg ttumaczeniem oryginalnego tekstu w jezyku niemieckim, do ktérego nalezy odwotywac sie przy wszystkich
czynnosciach prawnych. Wszelkie spml prawne wynikajace z wykorzystania niniejszych informacji podlegaja prawu niemieckiemu.
Copyright © Knorr-Bremse AG - wszystkie prawa autorskie i prawa wiasnosci przemystowej zastrzezone. Knorr-Bremse AG zastrzega sobie prawo do dysponowania niniejszymi informacjami, w tym prawo do ich kopiowania i udostepniania.
3aABrIeHIe 06 MCK/IOYEHNI OTBETCTBEHHOCTYA 1 CBeieHNA 06 0GHOBNIEHNAX
VHbOpMaLMA, KOTOPaA COREPXNTCA 3AeCh, MPeAHa3HaueHa MCKMIOYMTENbHO [ANA WCMOMb30BaHMA KBAMMGULMPOBAHHBIMU CMIELMaNMCTaMy OTPaCiM MPy30BOTO aBTOTPAHCMIOPTa WM He [OMKHa MepefaBaTbcA TPeTbuM fuuam. oxanyiicta, Ha caiite
www.knorr-bremseCVS.com o3HakoMbTeCh C NOCHEAHMI OBHOBAEHMAMM B0 CBKMTECH C BaluyiM TeppUTOPHanbHbIM NpeacTasuTenem Knorr-Bremse.
HacToslujan MHGOpMaLIMA He ABNAETCA BCEOOEMTIOLLEN 1 OTBETCTBEHHOCTL 33 MCTIONb30BAHME 3TON MHAOPMALIMM MOMHOCTBIO MCKIOYAETCA. Mbi He Bepem Ha cebA HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTY 1 He NPE/IOCTABNAEM rapaHTIAN OTHOCUTENHO BEPHOCTA, MOMHOTHI Nk
aKTYanbHOCTV UHGOPMALM. Ha 0CHOBE MHOOPMALIMM He NPEOCTABNAITCA Kakve-NMBO rapaHTV 1 He rapaHTIPYIOTCA KaKkie-ibo obecneueHHsIe XapaKTepUCTUKM ONCaHHbIX MPOAYKTOB MM cucTem. Ha 0cHOBE MHGOPMALMM, €€ CMONb30BaHMA, NPEAOCTABNIEHHbIX
PEKOMEHAALIMI W/ COBETOB KaKaA-NMBO OTBETCTBEHHOCTb HE NPUHIMAETCA. OTBETCTBEHHOCTb 3a YIEPD vk YObITKI UCKNKOYEHa BOODILE, EC/IM TAaKOBbIE HE BO3HIKNM B Pe3y/ibTaTe YMbICNa Wik rpyGOM HEOCTOPOXHOCTM C Halleii CTOPOHS, IMGO eCim He AeiCTayioT
06f3aTeNbHbie 33KOHHbIE NPEANUCAHIA.
TpyMeYaHIe: eCiiv Ha TPaHCMOPTHOM CPeACTBe GyayT NPOBOANTLCA CEPBUCHDIE ASICTBIA Ha OCHOBE MHOOPMALIM, NIOYEPMHYTOM 13 3TOTO AOKYMEHTa, TO MacTepCKas AOMKHa 00eCneunTh, YTo6bl TPaHCMOPTHOE CPEACTBO Mepes) HAYAMOM €r0 SKCMAyaTaLln MPOLWO BCeobbemiolLyio
MPOBEPKY 11 HAXOAMNOCH B MONHOCTBIO MCTIPABHOM COCTORHMM. KomnaHua «Knorr-Bremse» He GepeT Ha Ceb HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTY 3a MPOBEMb), KOTOPbIE MOTYT BO3HMKHYTb B PE3y/ibTaTe HEBBINOMHEHNA STOrO TPE6OBaHNA O MPOBE/IEHNM HafNexXaLyX MPOBEePOK. [Opuanveckie
COpPbI, BO3HMKaIOULME Ha OCHOBE MCMONb30BAHMA 3TOV MHGOPMaLWK, PELIAIOTCA B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM [epMaHIA. HacToRlijee 3anBneHIe 06 MCKIIOUeHUN OTBETCTBEHHOCTH NPEACTABNAET COBOM PYCCKMI NEPEBOA HEMELIKOTO TEKCTa, UTO MMEeT Pelliaioliee 3HaueHue npu
pa3peLLeHM NPABOBbIX 33/ja4.
AgTopckoe npaso © Knorr-Bremse AG - Bce Npaga 3aLMLLIeHb!, BKNIOYaA NPaBa Ha U3akue pasnuuHbix MyonukaLui. Knorr-Bremse AG coxpaHAET aBTopckoe NPaBo ee UCTOfb0BaHIA, BK/OUAA KOMMPOBAHHE 1 NEPEChiIKy.
Ansvarsfriskrivningsklausul samt information om revision/utgéva

Denna information ar endast avsedd for anvdndning av utbildad personal inom nyttofordonsbranschen och fér inte vidarebefordras till tredje part.
Informationen kan férandras utan att detta meddelas sérskilt och &r dérfor inte nddvéndigtvis av senaste version. Konsultera var hemsida www.knorr-bremseCVS.com eller din Knorr-Bremse representant for uppgifter om senaste utgéva.
Informationen ar inte nddvéndigtvis heltédckande och vi franséger oss allt ansvar till foljd av dess anvandning. Vi kan varken ansvara for eller ge ndgon garanti fér uppgifternas riktighet, fullsténdighet eller aktualitet. P& grundval av informationen
ldmnas inga garantier eller garanterade egenskaper i samband med beskrivna produkter eller system.
P& grundval av informationen, dess anvandning, de rekommendationer eller rad som stalls till forfogande fransager vi oss allt ansvar. Ett ansvar for skador eller forluster utesluts generellt, sdvida inte vi handlade med uppsat eller grov vérdsléshet
eller om obligatoriska lagbestammelser galler.
OBS: Om genomforda servicearbeten pd ett fordon baserats p& innehallet i detta dokument ansvarar verkstaden for att fordonet genomgar omfattande tester och &r i fullt funktionsdugligt skick innan det tas i drift igen. Knorr-Bremse frénsager sig allt ansvar
for problem som kan hérledas till att sadana tester inte genomfors.
Materiell tysk ratt skall tilldmpas pa rattstvister som hérror fran anvéndningen av denna information. Detta fransdgande av ansvar ar den svenska Gversattningen av en tysk text som skall dberopas for alla réttsliga andamal.
Copyright © Knggre*nﬁaeﬁﬁ(i-‘_?ga%mgheler reserveras, inklusive industriella &ganderattsapplikationer. Knorr-Bremse AG forbehaller sig all distributionsrétt, inklusive kopiering och 6verforing.
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A4 80 g/m? white

K108853

Commercial Vehicle Systems

Kit Leaflet

KNORR-BREMSE [}

cs

Kompletni opravarenska sada

Utahovaci moment pro Srouby 17 a 22: 1) pfed-utazenf na uta-
hovaci moment 20Nm; 2) findIni utahovaci moment 34 +£3 Nm

Odkaz na webové stranky pro nejnovéjsi verzi

Referencni ¢islo je stejné, jako v Servisnim Manuélu

Y075876 Smeérnice bezpecnosti a zivotniho prostredi

NL

Pakkingset kompleet

Aanhaalmoment voor nr. 17 en 22: 1) Eerste moment 20 Nm; 2)
Eindmoment 34 £3 Nm

Zie de website voor de laatste revisie
Referentie zoals in de handleiding gebruikt

Y075876 Veiligheids- en Milieurichtlijnen

DE

H=

Ueberholsatz komplett

Tightening torque for rep 17 and 22: 1) Pre-torque to 20Nm; 2)
Final torque to 34 £3 Nm

Aktueller Revisionsstand: siehe Webseite
Im Service-Handbuch verwendete Kennziffer

Y075876 Sicherheits- und Umweltrichtlinie

Kompletny zestaw naprawczy

Tightening torque for rep 17 and 22: 1) Pre-torque to 20Nm; 2)
Final torque to 34 +3 Nm

Najnowsza wersja: patrz strona internetowa
Numer referencyjny taki, jak w instrukgji serwisowej

Y075876 Bezpieczenstwo i wytyczne dotyczace ochrony
Srodowiska

ES

H=

Kit de mantenimiento completo

Pares de apriete para posiciones 17y 22: 1) Pre-apriete a 20Nm;
2) Apriete final a 34 £3 Nm

Consulte la web para ver la Ultima revision
Referencia usada en el manual de servicio.

Y075876 Guia para el medio ambiente y la seguridad

Kit general de maintenance

Tightening torque for rep 17 and 22: 1) Pre-torque to 20Nm; 2)
Final torque to 34 +3 Nm

Se reporter au site internet pour la derniere révision
Référence comme indiquée dans le Manuel dentretien

Y075876 Directives relatives a l'environnement et a la
sécurité

[MonHbIN PEMOHTHbIN KOMMNEKT

MomeHT 3aTaXKu Ana nosuumnin 17 v 22: 1) 3adukcnpyite
MOMeHTOM 20 Hw; 2) 3aTAHMTE MOMEHTOM 34 +3 Hm
ObpatnTeCh Ha CalT B CETU MHTEPHET ANA MOMyUeHIs akTyabHOMN
nHdopMALIM.

COOTBETCTBYIOLLI HOMED, MCONb3yeMbli B PYKOBOACTBE MO
06y KMBAHMIO.

Y075876 PykosoacTsa no besonacHoct 1 OxpaHe OKpy»<atoLLer
cpeap

Komplett repsats

Tightening torque for rep 17 and 22: 1) Pre-torque to 20Nm; 2)
Final torque to 34 +3 Nm

HU

B

Teljes javitokészlet
Rep 17 és 22 meghuzasi nyomatéka: 1) Elényomaték 20Nm-re;
2) Végnyomaték 34 £3 Nm

A legfrissebb verziot lasd a weboldalon

Referencia szam a javitasi kézikdny szerint.

Y075876 Biztonsagi és kdrnyezetvédelmi eléirdsok

# | Besok var hemsida for information om senaste utgava
(*) | Referensnummer enl. forklaring i servicemanual.
/\ | Y075876 Sikerhets och miljs -riktlinjer
ZH | ZRmEREE
: Tightening torque for rep 17 and 22: 1) Pre-torque to 20Nm; 2)
Final torque to 34 +3 Nm
4 | RETARAS, IEEFERATHIMLG

ESRaEXFzREEFMERNSES
Y075876 L& RIMRFTET

IT

Kit di riparazione generale

Coppia di serraggio per le parti 17 e 22: 1) Pre serrare a 20 Nm;
2) Coppia di serraggio finale a 34 £3 Nm

Fai riferimento al sito per 'ultima revisione
Codice diriferimento utilizzato nel Manuale di Riparazione

Y075876 Linee guida per la Sicurezza e 'Ambiente
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